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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৮৭

৩৭/ িনা সকীয় (كتاب النوم)
পিরেদঃ ৮. সকাল বলা কান দু'আ পড়েব- স সেক।

حبصذَا اا قُولا يباب م

আরবী

نع ،رِيردَّثَنَا جح ،نيعا نةَ بقُدَام ندُ بمحدَّثَنَا محدٍ، ح وخَال نةَ، عيقب نب بهدَّثَنَا وح

،هدِ البع نزِيدَ، عي نب نمحدِ الربع ندٍ، عيوس نب يماهربا نع ،هدِ اليبع نب نسالْح

انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم كانَ يقُول اذَا امس ‏"‏ امسينَا وامس الْملْكُ له والْحمدُ

له لا الَه الا اله وحدَه لا شَرِيكَ لَه ‏"‏ ‏.‏ زَاد ف حدِيثِ جرِيرٍ واما زُبيدٌ كانَ يقُول كانَ

َلع وهدُ ومالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها ‏"‏ لا قُولدٍ ييوس نب يماهربا

كل شَء قَدِير ربِ اسالُكَ خَير ما ف هذِه اللَّيلَة وخَير ما بعدَها واعوذُ بِكَ من شَرِ ما

ِبفْرِ رْوِ الرِ ابْال وءس نمو لسْال نوذُ بِكَ معا ِبا ردَهعا بم ِشَرو لَةاللَّي ذِهه ف

اعوذُ بِكَ من عذَابٍ ف النَّارِ وعذَابٍ ف الْقَبرِ ‏"‏ ‏.‏ واذَا اصبح قَال ذَلكَ ايضا ‏"‏ اصبحنَا

واصبح الْملْكُ له ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو داۇد رواه شُعبةُ عن سلَمةَ بن كهيل عن ابراهيم بن سويدٍ

قَال ‏"‏ من سوء الْبرِ ‏"‏ ‏.‏ ولَم يذْكر سوء الْفْرِ ‏.‏

বাংলা

৪৯৮৭. ওয়াহাব ইবন বাকীয়া (রহঃ) .... আবদুা ইবন মাসউদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ নবী করীম

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সার সময় এ দু’আ পাঠ করেতনঃ আিম সায় উপনীত হেয়িছ এবং আার

বাদশাহী সা বলাও আেছ। সম শংসা আার। আা ছাড়া আর কান ইলাহ নই, িতিন একক, তাঁর

কান শরীক নই। বাদশাহী তাঁরই, সম শংসা তাঁরই, িতিন সব িকছুর উপর শিমান। হ আমার রব! এ

রােত এবং এর পের য কলাণ আেছ, আিম তা আপনার কােছ চাই। আর এ রােত এবং এর পের য অকলাণ

আেছ, আিম তা থেক আপনার আয় চাই। হ আমার রব! আিম অলসতা ও বৃ রয়েসর অিনতা থেক

আপনার আয় াথনা করিছ। হ আমার রব! আিম জাহাােমর শাি এবং কবেরর আযাব থেক আপনার কােছ

পানাহ চাই। আর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন সকােল উপনীত হেতন, তখন বলেতনঃ আিম সকােল
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উপনীত হেয়িছ এবং আাহর বাদশাহী সকাল বলাও আেছ।

রাবী আবূ দাউদ (রহঃ) বেলনঃ শা’বা (রহঃ) সূে বিণত হাদীেছ সুইল িকবার অথাৎ ’বৃ বয়েসর অিনতা’

বণনা করা হেয়েছ। ঐ হাদীেছ ’সুইল কুফর’ অথাৎ কুফরীর অিনতা-এর উেখ নই।

English

‘Abd Allah (b. Mas’ud) told that when the evening came, the prophet (May
peace be upon him) would say:
we have come to the evening, and in the evening the dominion belongs to
Allah: “Praise be to Allah; there is no god but Allah alone who has no
partner”. The version of Jarir adds: Zubaid said that Ibrahim b. Suwaid said:
There is no god but Allah alone who has no partner; to him belongs the
dominion, to him praise is due, and He is omnipotent. O Allah! I ask thee for
the good of what this night contains, and the good of what comes after it;
and I seek refuge in Thee from the evil of what this night contains, and from
the evil of what comes after it. My Lord! I seek refuge in Thee from
indolence, the evil of old age or of disbelief. My Lord! I seek refuge in Thee
from a punishment in Hell and a punishment in the grave. In the morning he
said that also: we have come to the morning, and in the morning the
dominion belongs to Allah.

Abu Dawud said: Shu’bah transmitted from Salamah b. Kuhail, from Ibrahim
b. Suwaid, saying: from the evil of old age. He did not mention the evil of
disbelief.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37093

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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